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TITRE 1 - PORTEE DE I’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

Article 1.1.1. - Exploitant titulaire de I’autorisation

La sociét¢ UP-SGI située 12 rue Paul Valérien Perrin, ZI de la Tuilerie II & SEYSSINET-PARISET (38 170) est autorisée, sous réserve du
respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter 20 rue de la Tuilerie ZI Tuilerie IT 4 Seyssinet-Pariset les installations
détaillées dans les articles suivants.

CHAPITRE 1.2NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1. - Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des installations classées

Rubrique Désignation des activités Volume de ’activité Régime
Toxicité aigu¢ catégorie | pour l'une au moins des voiesB S10kg:
¥110-2 g Sg;(;;légnéta [Tl] g;;rlz]l;:;culrilqieidl;ranium et ses composés. Bains 4 base HF (conc. > 10%) : 3 220 kg A
) HF en bidons : 350 kg
M400L :
Revétement métallique ou traitement de surfaces quelconques parf5 cuves
2565-2 voie électrolytique ou chimique » 2x700L E
Procédés utilisant des liquides » 2x880L
» 1x1220L
» bacde20L
[Toxicité aigué catégorie 2, pour l'une au moins des voics2 106 ke -
d'exposition. =
H30:2 [Substances et mélanges liquides. B
’ Bains a base HF (cone, < 10%)

A (Autorisation) ou DC (Déclaration avec Contréle périodique — non applicable pour un site en A) ou D (Déclaration)
Volume de Pactivité : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les capacités
maximales autorisées.

Article 1.2.2. - Situation de I’établissement

Les installations autorisées sont situées sur la commune et les parcelles suivantes :

Commune Parcelles
Secteur : AK

Parcelles n° 198

Seyssinet-Pariset

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Article 1.3.1. Conformité

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et données
techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions
du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4DUREE DE L’AUTORISATION

Article 1.4.1. - Durée de ’autorisation

La présente autorisation cesse de produire effet si I'installation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas été exploitée
durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.
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CHAPITRE 1.5SMODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

Article 1.5.1. - Porter 4 connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et de nature A entrainer un
changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation & la connaissance du Préfet avec tous
les éléments d'appréciation.

Article 1.5.2, - Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle demande
d'autorisation ou déclaration.

Article 1.5.3. - Changement d’exploitant

Dans le cas ou I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en charge de
I'exploitant.

Article 1.5.4. - Cessation d’activité

Lorsqu'une installation classée est mise a l'arrét définitif, l'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de l'exploitation, la mise en sécurité du site.
Ces mesures comportent notamment :

- 'évacuation ou I'élimination des produits dangereux et des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'acces au site ;

- lasuppression des risques d'incendie et d'explosion ;

- la surveillance des effets de l'installation sur son environnement,

En outre, l'exploitant doit placer le site de 1'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.
511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon les dispositions de l'article R512.39.2 du code de l'environnement.

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis 4 un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré 4 la juridiction administrative compétente (Tribunal administratif de Grenoble) :
1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ot lesdits actes leur ont été notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des inconvénients ou des
dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts visés aux articles 1..211.1 et L. 511-1, dans un délai d'un an &
compter de la publication ou de l'affichage des dits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de six mois
suivant la mise en activité de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation classée que
postérieurement a l'affichage ou 4 la publication de I'arrété autorisant I'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives
ne sont pas recevables & déférer ledit arrété a la juridiction administrative.
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CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & ['établissement les prescriptions qui le concernent des textes
cités ci-dessous ;

Textes

Arrété ministériel du 9 avril 2019 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations relevant du régime de
l'enregistrement au titre de la rubrique n® 2564 (nettoyage, dégraissage, décapage de surfaces par des procédés utilisant
des liquides organohalogénés ou des solvants organiques) ou de la rubrique n® 2565 (revétement métallique ou traitement
de surfaces par voie électrolytique ou chimique) de la nomenclature des installations classées pour la protection de
l'environnement

Arrété du 29 septembre 2003 relatif 4 1’évaluation et 4 la prise en compte de la probabilité d’occurrence, de la cinétique,
de l’intensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents potentiels dans les études de dangers des
installations classées soumises & autorisation

Arrété du 24 décembre 2002 relatif & la déclaration annuelle des émissions polluantes des installations classées soumises &
autorisation

Arrété du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et 4 la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute
nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises & autorisation

Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans I'environnement par les installations classées pour la
protection de l'environnement

Arrété du 10 juillet 1990 modifié relatif 4 l'interdiction des rejets de certaines substances dans les eaux souterraines

Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements réglementés au titre de la
législation sur les installations classées susceptibles de présenter des risques d'explosion

CHAPITRE 1.8RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres 1égislations et réglementations applicables, et notamment le
code civil, le code de 'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales et la réglementation sur les équipements
sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

CHAPITRE 1.9GARANTIES FINANCIERES

Les garanties financi¢res dans le présent arrété ne s’appliquent pas pour les activités 2565visées au chapitre 1.2 ci-dessus (volume de bains
de traitement inférieur 2 30 000 L) .
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TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Article 2.1.1. - Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, l'entretien et l'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, 1'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou indirects, de
matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité
publique, l'agriculture, la protection de la nature et de l'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

Article 2.1.2. - Consignes d’exploitation

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour 'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications a effectuer, en
conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon & permettre en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arrété,

L’exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par I’exploitant et ayant une connaissance des dangers
des produits stockés ou utilisés dans ’installation.

CHAPITRE 2.2RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

Article 2.2.1. - Réserves de produits

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de mani¢re courante ou occasionnelle pour
assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Article 2.3.1. - Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage. L'ensemble du site est maintenu
propre et entretenu en permanence.

Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés par les produits et poussiéres.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones environnantes de poussiéres,
papiers, boues, déchets, ...

Article 2.3.2. - Esthétique

Les abords de l'installation, placés sous le contrdle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté (peinture, ...). Les
émissaires de rejet et leur périphérie dont 1'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement, ...).

CHAPITRE 2.4DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté 4 la connaissance du
préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.5INCIDENTS OU ACCIDENTS

Article 2.5.1. - Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais 4 I'inspection des installations classées les accidents ou incidents survenus du fait du
fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par l'exploitant &
l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de l'incident, les effets sur les
personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets &
moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :
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- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration non couvertes par un arrété
d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la législation relative aux installations
classées pour la protection de ’environnement.

Tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété doivent étre tenus a la disposition
de I’inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.. Ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas
des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des données.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A

L’INSPECTION
L’exploitant transmet & I’inspection les documents suivants :
Articles Contrdles a effectuer Périodicités / échéances
ARTICLE .
102.5.1 Niveaux sonores Tous les 3 ans
‘;AITEECLE Consommation spécifique Tous les ans
i\?EICI‘E Notification de mise a [’arrét définitif 3 mois avant la date de cessation d’activité
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Article 3.1.1. - Dispositions générales

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’exploitation et ’entretien des installations de maniére a limiter les
émissions a I’atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de
valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en
optimisant notamment ’efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de manitre & réduire & leur minimum les durées
d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére :

-a faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

-a réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, ’exploitant devra prendre les dispositions
nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations concernées.

Les consignes d’exploitation de I’ensemble des installations comportent explicitement les contrdles a effectuer, en marche normale et 4 la
suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon & permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent
arréte.

Le brillage 4 I’air libre est interdit & [’exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits briilés sont identifiés en qualité et quantité.

Article 3.1.2. - Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité¢ des émissions accidentelles et pour que les rejets correspondants ne
présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et I'emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger
les appareillages contre une surpression interne devraient étres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou
leur fiabilité.

Article 3.1.3. - Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que [’établissement ne soit pas a I’origine de gaz odorants, susceptibles d’incommoder le
voisinage, de nuire 4 la santé ou 4 la sécurité publique.

Article 3.1.4. - Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I’exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de poussieres et de
matiéres diverses :

-les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement, etc.), et convenablement
nettoyées,

-les véhicules sortant de I’installation n’entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de circulation. Pour cela des
dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,

-les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

-des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

Article 3.1.5. - Kmissions diffuses et envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de manipulation, transvasement,
transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant
de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de
respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques
d’incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).
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CHAPITRE 3.2CONDITIONS DE REJET

Article 3.2.1. - Dispositions générales

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent chapitre ou non
conforme a ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & 1’atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par I’intermédiaire de
cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces conduits est tel qu’il ne peut y avoir & aucun moment
siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinants. La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus
proche du débouché & 1’atmospheére, est congue de fagon a favoriser au maximum 1’ascension des gaz dans 1’atmosphére. La partie terminale
de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de I’art lorsque la vitesse d’éjection est plus élevée que la vitesse
choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des
conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés, sans préjudice des regles relatives &
I’hygiéne et & la sécurité des travailleurs,

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-apres, doivent &tre
aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des
particules) de maniére a permettre des mesures représentatives des émissions de polluants a I’atmosphére. En particulier les dispositions des
normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére a &ire aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité. Toutes les
dispositions doivent également &tre prises pour faciliter I’intervention d’organismes extérieurs a la demande de ’inspection des installations
classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou 1’arrét des installations ainsi que les causes de ces incidents et les remédes
apportés sont également consignés dans un registre.

Article 3.2.2. - Conduits et installations raccordées

Artiele 3.2.2.1. Installations de traitement de surface

Une captation des vapeurs est opérée au niveau de I’ensemble des cuves de traitement.

Article 3.2.2.2. Unités de combustion

Les deux aérothermes qui assurent le chauffage des locaux fonctionnent au gaz naturel. Chacun de ces deux dispositifs est raccordé a un
point de rejet en toiture.

Article 3.2.3. - Conditions générales de rejet

5 ; ; Vitesse minimale d’éjection en
N°de . . Débit nominal en . A

g Installations raccordées Hauteur en m | Diamétre en mm 3 marche continue maximale
conduit Nmi/h en m/s

Installations de traitement de
1.S2 surface (toutes cuves et unités 8 630 10000 8
de nettoyage)

Le débit des effluents gazeux est exprimé en meétres cubes par heure rapportés a des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression
(101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs).
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Article 3.2.4. - Valeurs limites dans les rejets atmosphériques

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration et en flux, les volumes de gaz étant
rapportés & des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d’eau

(gaz secs) ;

LS2 LS2
unité mg/Nm3 kg/h
Acidité totale en H+ 0,5 0,004
Alcalins exprimés en HO- 10 0,1
NOyen équivalent NO; 200 0,8
HF exprimé en F- 2 0,015
S02 100 0,02
NH3 30 0,01
CN 1 1.10°*
Cr total 1 2.10-
Cr VI 1 5.10°
Ni 5 2.10%

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesures en concentration ne peut excéder le double de la valeur limite,
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

Article 4.1.1. - Origine des approvisionnements en eau

L'approvisionnement en eau du site est assuré par l'eau de ville.
La réfrigération en circuit ouvert est interdite.
L’exploitant prend les dispositions nécessaires pour limiter la consommation d’eau qui est, en tout état de cause, limitée a 695 m*/an.

Article 4.1.2. - Protection des réseaux d’eau potable

Article 4.1.2.1. Réseau d’alimentation en eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnection ou tout autre équipement présentant des garanties équivalentes sont installés
afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les réseaux d’adduction d'eau publique.

CHAPITRE 4.2COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Article 4.2.1. - Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu au chapitre 4.3 ou non conforme a ses dispositions est
interdit.

A Texception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d'établir des liaisons
directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

Article 4.2.2. - Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, régulierement mis & jour, notamment aprés chaque

modification notable, et datés. Ils sont tenus a la disposition de 'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de

SECOUTS.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnection, implantation des disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant
un isolement avec la distribution alimentaire, ...)

- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature (interne ou au milieu).

Article 4.2.3. - Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et résister dans le temps aux actions
physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter,

L'exploitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a 1’intérieur de 1’établissement sont aériennes.

Article 4.2.4. - Protection des réseaux internes a I’établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des produits
toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de 1'étre sont équipés d'une protection efficace
contre le danger de propagation de flammes.

CHAPITRE 4.3TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

Article 4.3.1. - Identification des effluents

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :
- eaux sanitaires,

- eaux pluviales susceptibles d’étre polludes,

- eaux pluviales non susceptibles d’étre polluées.
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Article 4.3.2. - Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets fixées par le
présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant
du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires 4 la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la nappe d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par le présent arrété sont
interdits.

Article 4.3.3. - Gestion des ouvrages : Conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent de respecter les
valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de maniére a réduire au minimum les
durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris 4
I’occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité¢ ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs
limites imposées par le présent arrété, 'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant
si besoin les fabrications concernées.

Article 4.3.4. - Entretien et conduite des installations de traitement

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux (débourbeur / déshuileur) sont
mesurés périodiquement et portés sur un registre tenu a la disposition de I’inspection des installations classées.

La conduite des installations est confiée 4 un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de recyclage ou de
rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et controles de la qualité des rejets auxquels il a été
procédé.

Article 4.3.5. - Localisation des points de rejet

Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de 1’autorisation délivrée par la collectivité a laquelle appartiennent le réseau
public et I’ouvrage de traitement collectif, en application de l'article L.1331-10 du code de la santé publique. Cette autorisation est tenue 4 la
disposition de I'inspection des installations classées.

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le
présent arrété

N° EU1

Coordonnées (Lambert II étendu)

X:86351025m Y :2024615,6m

Nature des effluents

Eaux usées sanitaires

Débit maximal journalier (m*/j)

Débit maximal= 1 m*j (débit moyen : 0,52 m*/j)

Exutoire du rejet

Réseaux d’eauxusées public de la zone d’activités

Milieu naturel récepteur ou Station de traitement

collective

Station d’épuration urbaine Aquapole, code SANDRE 060938170002
Milieu récepteur final : Isére

Conditions de raccordement

Prescriptions standard PLU, pas de convention spécifique

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le
présent arrété

N°EP1

Coordonnées PK et coordonnées Lambert

X:86351025m Y:2024615,6m

Coordonnées (Lambert II étendu)

Eaux pluviales de toitures et voiries

Débit maximal journalier (m*/j)

Fonction de la pluviométrie

Exutoire du rejet

Drac
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Article 4.3.6. - Gestion des eaux

- Les eaux sanitaires sont collectées par le réseau d’eaux usées du site et dirigées vers la station d'épuration intercommunale via un point
de rejet unique suivant le réglement sanitaire ou la convention établie.

- Les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées sont rejetées vers le réseau public d’eaux pluviales aprés traitement
(débourbeur/déshuileur).

- Les eaux pluviales non susceptibles d’étre polluées (eaux de toiture) sont rejetées au réseau public des eaux pluviales.
Le rejet d’eaux industrielles est interdit.

Les bains usés, les ringages morts, les eaux de lavage des sols et d’'une maniére générale les eaux résiduaires polluées constituent des déchets
qui doivent étre éliminés dans des installations d@iment autorisées 4 cet effet.

Article 4.3.7. - Eaux pluviales susceptibles d’étre polluées

11 est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des effluents pollués ou
susceptibles d’étre pollués.

Un dispositif d’obturation permet la protection du réseau public d’eaux pluviales en cas de déversement accidentel.

Article 4.3.8. - Valeurs limites d’émission des eaux exclusivement pluviales

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux pluviales, les valeurs limites en concentration (valables sur des prélevements
instantanés) ci-dessous définies :

Paramétres Concentrations instantanées (mg/1)

Hydrocarbures totaux 10
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1PRINCIPES DE GESTION

Article 5.1.1. - Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’aménagement, et l'exploitation de ses installations pour assurer
une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

Article 5.1.2. - Séparation des déchets

L’exploitant effectue & I'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a faciliter leur traitement ou
leur élimination dans des filieres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par I"article R 541-8 du code de I’environnement.

Les déchets d’emballage visés par les articles R 543-66 a R 543-72 du code de ’environnement sont valorisés par réemploi, recyclage ou
toute aufre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de [’énergie.

Les huiles usagées doivent &tre éliminées conformément aux articles R 543-3 4 R 543-15 et R 543-40 du code de I’environnement portant
réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d’application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées
dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I’eau ou tout autre
déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les huiles usagées doivent étre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d’installations d’élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions de 1’article R543-131 du code de I’environnement
relatif a la mise sur le marché des piles et accumulateurs et a leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent é&tre éliminés conformément aux dispositions des articles R 543-137 a4 R 543-151 du code de
I'environnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d’installations d’élimination) ou aux professionnels qui
utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I’ensilage.

Article 5.1.3. - Conception et exploitation des installations d’entreposage internes des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans 1’établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent 1’étre dans des conditions
ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et 1’environnement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires étanches et
aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées.

Article 5.1.4. - Déchets traités ou éliminés a ’extérieur de I’établissement

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts visés a Iarticle L 511-1 du code
de I’environnement. Il s’assure que les installations utilisées pour cette élimination sont réguliérement autorisées a cet effet.

La quantité de déchets stockée sur le site ne peut excéder 4 mois de production.

Article 5.1.5. - Déchets traités ou éliminés a ’intérieur de 1’établissement

Toute élimination de déchets dans I’enceinte de 1’établissement est interdite.

Article 5.1.6. - Transport

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en application de I'arrété
ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a [’article R 541-45 du code de
I’environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R 541-50 a R 541-64 et R 541-79 du code de
I’environnement relatif au transport par route, au négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par
I’exploitant, est tenue 4 la disposition de 1'inspection des installations classées.

L’importation ou I’exportation de déchets ne peut étre réalisée qu’aprés accord des autorités compétentes en application du réglement (CE)
n°® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.
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Article 5.1.7. - Déchets produits par I’établissement

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont listées ci-aprés :

Type de déchets

Codes des déchets

Nature des déchets

1101 11* Effluents acides
1101 11* Effluents basiques
Déchets Dangereux 1101 11% Effluents implants
1501 10* Emballages et matié¢res souillées
16 02 13* DEEE
191201 Papiers cartons
Déchets Non Dangereux 2001 38 Bois
2001 99 Déchets non dangereux en mélanges

Les déchets sont éliminés dans une installation diiment autorisée a cet effet en application du titre Ier du livre V du code de I'environnement,

L'exploitant tient un registre des déchets conformément aux dispositions du décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des
circuits de traitement des déchets et & ses arrétés d'application.

Article 5.1.8. - Emballages industriels

Les déchets d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles R 543-66 4 R 543-72 et R 543-74 du code de
I’environnement portant application des articles L 541-1 et suivants du code de ’environnement relatifs 4 1'élimination des déchets et 4 la
récupération des matériaux et relatifs, notamment, aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des ménages (J.O. du 21 juillet

1994).
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TITRE 6 - SUBSTANCES ET PRODUITS CHIMIQUES

CHAPITRE 6.1DISPOSITIONS GENERALES

Article 6.1.1. - Identification des produits

L’inventaire et I’état des stocks des substances et mélanges susceptibles d’étre présents dans I’établissement (nature, état physique, quantité,
emplacement) est tenu a jour et a disposition de 1’inspection des installations classées.

L’exploitant veille notamment 4 disposer sur le site, et & tenir 4 disposition de I'inspection des installations classées, ’ensemble des
documents nécessaires & I’identification des substances et des produits, et en particulier, des fiches de sécurité & jour pour les substances
chimiques et mélanges chimiques concernés présents sur le site.

Article 6.1.2. - Ktiquetage des substances et mélanges dangereux

Les filts, réservoirs et autre emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des substances et mélanges, et s’il y a lieu, les éléments
d’étiquetage conformément au réglement n®1272/2008 dit CLP ou le cas échéant par la réglementation sectorielle applicable aux produits
considéres.

Les tuyauteries apparentes contenant ou transportant des substances ou mélanges dangereux devront également étre munis du pictogramme.

Article 6.1.3. - Produits biocides - Substances candidates a substitution

L’exploitant recense les produits biocides utilisés pour les besoins des procédés industriels et dont les substances actives ont €té identifiées,
en raison de leurs propriétés de danger, comme « candidates & la substitution », au sens du réglement n°528/2012. Ce recensement est mis a
jour réguliérement, et en tout état de cause au moins une fois par an.

Pour les substances et produits identifiés, I’exploitant tient & la disposition de I’inspection son analyse sur les possibilités de substitution de
ces substances et les mesures de gestion qu’il a adoptées pour la protection de la santé humaine et de 1’environnement et le suivi des rejets
dans I’environnement de ces substances.

Article 6.1.4. - Substances a2 impacts sur la couche d’ozone (et le climat)

L’exploitant informe 1’inspection des installations classées s’il dispose d’équipements de réfrigération, climatisations et pompes a chaleur
contenant des chlorofluorocarbures et hydrochlorofluorocarbures, tels que définis par le réglement n°1005/2009.

S’il dispose d’équipements de réfrigération, de climatisations et de pompes & chaleur contenant des gaz a effet de serre fluorés, tels que
définis par le réglement n°517/2014, et dont le potentiel de réchauffement planétaire est supérieur ou égal 4 2 500, I"exploitant en tient la
liste a la disposition de 1’inspection.





